
Супружеская пара и Хан Минхюн начали разговаривать по-французски и, не понимая ни слова
из того, что они пытались сказать, Сухен почувствовала, что ей скучно. Время от времени,
когда леди бросала на нее взгляд, Сухен бросал на нее ответный вежливый взгляд.

Они уже закончили свой ужин, и, рисуя круги на столе перед ними, Сухен пыталась развлечь
себя. Сухен начала чувствовать сонливость, и у нее было чувство, что она задремлет в любую
секунду.

Когда Сухен почувствовала, как ее губы сомкнулись, она услышала, как пара и Хан Минхюн
встали и в это мгновение Сухен тоже немедленно встала. Глядя на пару перед собой, Сухен
вежливо улыбнулась.

- Ты очень милая девушка, - произнесла дама на своем ломаном корейском.

Понимая смысл ее слов, Сухен по-корейски произнесла:

- Спасибо, миссис Альберт.

Попрощавшись, французская пара повернулась к ним спиной и вышла из отеля. Испытав
облегчение от того, что они наконец ушли, Сухен повернулась лицом к Хан Минхюн.

- Что ты думаешь о моем сегодняшнем поведении, муженек? - прошептала Сухен так, чтобы
другие не смогли ее услышать, глядя на Хан Минхюн полными надежды глазами.

- Во-первых, мои ожидания были невысоки от тебя, но ты, тем не менее, все сделала правильно,
- сказал Минхн.

Крепко держа Хан Минхюн за руку, Сухен положила голову ему на плечо и с милой улыбкой на
лице произнесла:

- Правда, муженек? Разве ты не должен тогда немного побаловать меня за это?

Люди, которые обедали рядом, были удивлены их проявлением любви на публике и боялись,
что Хан Минхюн сделает что-нибудь с ними за то, что они пялились, они сразу же повернулись,
чтобы посмотреть в другую сторону.

Подняв голову, Сухен надулась на Хана Минхюн.

- Будь осторожна. Мы на публике, - высказался Хан Минхюн.

Крепко сжимая руку Хан Минхюн, Сухен произнесла:

- Тогда все в порядке, если я это не буду говорить публично?

- Зависит от твоего поведения, - ответил Минхюн.

Сев в машину, Сухен пристегнула ремень безопасности вокруг себя. Пристегнув ремень
безопасности, Хан Минхюн завел машину и поехал. Чувствуя сонливость, Сухен не имела сил
разговаривать с Хан Минхюн, и, закрыв глаза, Сухен понятия не имела, когда она на самом
деле задремала.

Услышав тишину вокруг себя, Хан Минхюн повернул голову и заметил, что шумная девушка
действительно заснула. При этих словах он вздохнул с облегчением.



Наконец-то вокруг него воцарился покой.

С тех пор как в его жизни появилась Мун Дживу, все вокруг него оживилось, и его монотонная
жизнь медленно начала меняться. Он не забывал о том, как Мун Дживу настороженно
относилась к нему и ее поведение сильно отличалось от того, о чем раньше имел
представление.

Было подозрительно, что она хотела выйти за него замуж, несмотря на то, что не знала о нем
как следует и это заставляло его быть настороже рядом с ней. Имея дело со многими
ситуациями, Хан Минхюн не испытывал недостатка, когда дело касалось оценки людей.

Когда вдалеке появился большой особняк, Хан Минхюн остановил машину и, почувствовав, что
машина внезапно остановилась, Сухен очнулась ото сна.

Зевнув, Сухен открыла глаза и огляделась по сторонам. Казалось, что она заснула в машине, а
рядом с ней был бесстрастный Хан Минхюн.

Выглянув в окно, Сухен поняла, что они еще не приехали домой. Они оба были посреди
пустынной дороги и, хотя яркие огни освещали ее окрестности, Сухен все еще чувствовала
страх.

За металлическими воротами находился особняк и Сухен был поражена его размерами. На
дорогах были фонарные столбы, чтобы осветить их, но большая часть этого света не достигала
особняка перед ней.

Рядом с особняком росли различные виды крупных растений и, казалось, не предпринималось
никаких усилий, чтобы их подстричь. Листья опали как внутри, так и снаружи ворот. Для
Сухен это зрелище производило впечатление заброшенного особняка с привидениями.

Повернув голову, Сухен посмотрела на Хан Минхюн. Мрачное выражение застыло на его лице
и, увидев это, Сухен обнаружила, что стоит на страже рядом с ним. У нее не было ни
малейшего желания оказаться в подобной ситуации.

- Муженек, где мы сейчас находимся? - тихо спросила Сухен.

- В моем особняке, - ответил Минхюн.

Отстегнув ремень безопасности, Хан Минхюн открыл дверь рядом с ним. Ли Сухен не знала,
что ей делать - выйти или остаться в машине.

Поняв, что Сухен сидит неподвижно, Минхюн спросил:

- Чего ты ждешь?

Глядя на жуткий особняк перед ней, Сухен предпочла остаться в машине. Затем снова, заметив
тихую дорогу без признаков людей вокруг, Сухен решила последовать за Хан Минхюн.
Несмотря на то, что Хан Минхюн был самым смертоносным из всех, он не убил бы ее внезапно
- по крайней мере, так предпочитала думать Сухен.

Отстегнув ремень безопасности, Сухен открыла дверь рядом с ней и вышла. Холодный ветер
ударил в нее и волосы на теле Сухен встали дыбом. Холодок пробежал по ее спине, пока она
осматривалась вокруг. Сцена перед ней выглядела так, как будто она была из фильма ужасов.



Когда дверь машины внезапно закрылась за ней, Сухен подпрыгнула и взвизгнула. В своей
прошлой жизни ей не приходилось посещать жуткий, заброшенный особняк и, следовательно,
у нее не было никакого опыта.

- К-Муженек, мы пойдем внутрь? - спросила Сухен - ее голос отражал, насколько она была
напугана.

Повернувшись к Сухен, губы Хан Минхюн изогнулись в насмешливой улыбке и спросили:

- Ты выглядишь, как испуганный кот?

Сухен решила избавиться от своей гордости, когда она ответила:

- Да, муженек, поэтому я не думаю, что смогу выйти на улицу.

- Это дает мне больше оснований принять тебя. Во многих отношениях мне нужно сделать тебя
сильнее. Давай, следуй за мной и, если ты посмеешь упасть в обморок, я оставлю тебя одну в
этом месте, - сказал Хан Минхюн.

- Как мне вообще согреть это твое холодное сердце? Неужели ты не можешь даже немного
пожалеть меня?

Минхюн закрыл за собой дверь и направился к воротам. Со своими дрожащими ногами Сухен
последовала за ним, продолжая широко раскрывать глаза, чтобы легко различать вещи вокруг
себя.
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